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Lietuvos kariuomenés Lietuvos didZiojo kunigaik$¢io Vytenio bendrosios paramos
logistikos batalionas, im. kodas 188788238, Vytauto g. 72, Marijampolé, atstovaujamas vado plk.
Itn. Mindaugo Juotkaus, veikian¢io pagal Lietuvos didziojo kunigaiks€io Vytenio bendrosios
paramos logistikos bataliono nuostatus, patvirtintus LR Krasto apsaugos ministro 2014 m. balandzio
2 d. jsakymu Nr. V-264 (toliau — Pirkéjas), ir UAB ,,Garfus* jm. kodas 123228238, atstovaujama
direktoriaus Tado Peciulio, veikiancio (-i0s) pagal imonés jstatus (toliau — Pardavéjas), toliau kartu
Sioje prekiy pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis“, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi*,
vadovaudamosi Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu (toliau — VieSyjy pirkimy
Jstatymas), sudaré¢ Sig prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi®, ir
susitaré d¢l toliau iSvardinty salygy.

1. Sutarties objektas

1.1. Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti elektros kabelius, BVPZ kodas 31300000-9
(toliau — Prekés), atitinkancias Sutarties 1 priede ,, Elektros kabeliai ““ (toliau — 1 priedas) pateikta
technine specifikacijg ir kitus Sutartyje nurodytus reikalavimus.

1.2. Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties 1 priede pateiktas Sutarties reikalavimus atitinkancias
prekes ir uz jas sumokéti Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina/verté/prekiy ikainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Bendra Sutarties kaina 60 000,00 EUR (SeSiasdeSimt tukstan¢iy eury 00 ct.,) su PVM ir
49586,78 be PVM. Prekiy jkainiai su PVM, visais kitais mokesciais bei iSlaidomis, kurios
atsiranda vykdant Sig Sutartj, nurodyti Sutarties 2 priede.

2.2. Pirkéjas nejsipareigoja jsigyti Prekiy uz visg Sutarties specialiosios dalies 2.1. papunktyje
nurodyta kaina.

2.3. Sutarciai taikoma fiksuoto jkainio kainodara.

2.4. Perzitiros atvejis numatytas Sutarties bendrosios dalies 2.2 papunktyje.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir salygos

3.1. Pardavéjas Prekes pristato pagal Pirkéjo poreik] ir terminus. UZsakymai teikiami Pardaveéjo
rekvizituose nurodytu el. pastu. Prekés turi biti pristatomos per 5 d. d. nuo uzsakymo gavimo
dienos.

3.2. Pristatymo adresas: Vytauto g. 72, Marijampolé¢, Lietuvos kariuomeneés Lietuvos didZiojo
kunigaiks§¢io Vytenio bendrosios paramos logistikos batalionas.

3.3. Prekiy pristatymo salygos — Prekés pristatomos nuo pirmadienio iki ketvirtadienio nuo 9
val. iki-11 val. ir nuo 13 val. iki-16 val., penktadienj nuo 9 val. iki-11 val. ir nuo 13-15 val., (laikas
kei¢iamas, suderinus su Pirkéju).

3.4. Pirkéjas jgyja nuosavybés teise j pristatytas Prekes abiem Salims pasirasius Prekiy
perdavimo—priémimo akta, kurj parengia Pirkéjas. Prekiy perdavimo—priémimo aktas
pasirasomas Sutarties Bendrosios dalies 3.2 papunktyje nustatyta tvarka.

3.5. Visi su Sutarties vykdymu susije dokumentai bus pateikti tik elektronine forma.

4. Apmokéjimo tvarka

4.1. Pirk¢jas su Pardavéju atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 4.1 papunktyje nustatyta tvarka.
4.2. Avanso mokéjimas nenumatomas.

4.3. Vykdant Sutartj, PVM saskaitos faktiiros turi biiti teikiamos naudojantis informacinés
sistemos ,,Sabis* priemonémis, nurodant Pirkéja, Gavéja (jeigu Sutartyje yra numatytas Gavéjas)
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Sutarties numerj ir datg. Jeigu Pardavéjas nepateikia saskaitos informacinés sistemos ,,Sabis®
priemonémis, moké¢jimas neatlieckamas.

5. Pirkéjo teisé vienaSaliSkai nutraukti Sutartj

5.1. Pardavéjui véluojant pristatyti prekes daugiau kaip 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties
specialiosios dalies 3.1. papunktyje nurodyto termino, Pirkéjas turi teis¢ Sutarties bendrosios
dalies 9.2 papunktyje nustatyta tvarka Sutartj nutraukti.

5.2. Kiti vienaSalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2
papunktyje.

6. Prekiy kokybé

6.1. Prekeés privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

6.2. Pirkéjas, patikrines prekiy atitikimg Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus, suraso
Prekiy perdavimo—priémimo aktg. NustaCius neatitikimus, prekés nepriimamos ir laikoma, kad
jos nebuvo pristatytos, ir Pardavéjas savo léSomis nedelsiant prekes turi atsiimti. Pardavéjui
nejvykdzius pareigos nedelsiant atsiimti prekes, Pardavéjas neturi teisés reiksti pretenzijy del jy
zuvimo ar sugadinimo.

7. Garantiniai jsipareigojimai

7.1. Pardavéjo pristatyty prekiy kokybés garantijos/tinkamumo naudoti terminas — taikoma-
prekés gamintojo suteikta garantija. Garantija prekéms pradedama skaiCiuoti nuo Prekiy
perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos.

7.2. Sutarties bendrosios dalies 6.3 papunktyje nurodytas terminas — jei per garantinj laika,
aptinkamas prekiy defektas arba neatitikimas nominaliems reikalavimams, Pardavéjas
isipareigoja nemokamai ir nedelsdamas tokias prekes pakeisti kitomis, atitinkanciomis
reikalavimus ne véliau nei per 30 kalendoriniy dieny bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius
(jeigu tokie buvo).

8. Papildomas prievoliy jvykdymo uZtikrinimas
8.1. Sutarties jvykdymui uZtikrinti banko garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo rasto nebus
reikalaujama.

9. Kitos salygos

9.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 papunktyje nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy dydis yra — 0,1 proc.

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.3 papunktyje nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy dydis yra — 0,1 proc.

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.4 papunktyje nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy dydis yra 7 (septyni) proc. nuo Sutarties kainos be PVM.

9.5. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé — 14 kalendoriniy dieny, dieny, taikant Sutarties
bendrosios dalies 9.1.2 papunk¢io salygas.

9.5. Pardavéjo atstovas (-ai) — Stasys Mingilevic¢ius, mob.tel. +370 687 12960, el. p.
stasys.mingilevicius@mil.lt

9.6. Pirkéjo atstovas vadybininkas Giedrius Bacevicius tel.+370 685 50025, el pastas
urmas(@garfus.eu.

9.7. Asmuo, atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbimg — gr. Gabriel¢ Kardokiené.

9.8. Sutarties priedai:

9.8.1. 1 priedas ,,Elektros kabeliy techniné specifikacija“;

9.8.2. 2 priedas ,,Perkamy prekiy i§ UAB ,, Garfus “ Pasitilymas®;

9.8.3. 3 priedas ,,Lankytojy patekimo forma“.

10. Sutarties galiojimas

10.1. Sutartis galioja 12 ménesiy, o finansiniy jsipareigojimy atzvilgiu - iki visiSko finansiniy,
garantiniy ir kity sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

10.2. Sutarties pratesimas — Sutartis gali biiti pratesta 1 kartg, tokiomis paciomis saglygomis 12
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ménesiy. Bendra sutarties trukmé su pratgsimu negali biti ilgesné nei 24 ménesiai.

11. Pirkéjo rekvizitai

Pirké¢jas - Lietuvos kariuomenés Lietuvos didziojo
kunigaiks¢io Vytenio bendrosios paramos logistikos batalionas
Vytauto g. 72, LT-68283 Marijampolé,

tel. 8-343-91377, faks. 8-343-91899,

Imonés kodas 188788238.

el. adresas: vyteniobatalionas@mil.lt

PVM kodas LT 887326716

12. Pardavéjo rekvizitai

UAB “’Garfus”

Stoties g. 47, LT-68261
Marijampolé

A/s LT13 7300 0100 0233 8201
AB “Swedbank”

Imonés kodas — 123228238
PVM mok. k. - 1L.T232282314
Tel.: 8 343 98669
Info@garfus.eu

PIRKEJAS PARDAVEJAS

Bataliono vadas Direktorius

plk. Itn. Mindaugas Juotkus Tadas Peciulis
A.V. A.V.

PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
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II. BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1. Sioje Sutartyje naudojamos pagrindinés sagvokos:

1.1.1. Sutartis — Sios prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy
viesojo pirkimo—pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys — Pirkéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke¢ Sioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede,
kuriam pristatomos prekes.

1.1.4. Treciasis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés
institucijos, savivaldybe, savivaldybés institucijos), iSskyrus Gavéjq, kuris néra Sios Sutarties Salis.
1.1.5. Licencijos — visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai buitini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas — prekés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo
apmokymai, instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties Salys susitar¢ Sutarties
specialiojoje dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaiciuota ir negin¢ijama pinigy suma, kurig Pardavéjas jsipareigoja sumoketi Pirkéjui,
jeigu sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti arba netinkamai jvykdyti.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — Sutartyje nustatyta kaina/jkainiai ar Sutarties kainos/jkainiy
apskai¢iavimo bei kainos/jkainiy koregavimo taisyklés.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai prekes, turinCios tas pacias savybes, pagamintos pagal ta paciag
technologija, tomis paciomis saglygomis, i§ Zaliavy ar medziagy gauty i$ to paties zaliavy ar medziagy
gamintojo/ pardavéjo.

1.1.11. Medziagy partija — tam tikras medZziagos kiekis, pagamintas, pagal tg pacia technologija, tomis
paciomis salygomis, 18 ty paciy Zaliavy, gauty i$ to paties Zaliavy gamintojo ar pardavéjo. Nustatytos
medZziagos partijos kokybe patvirtinanciu jrodymu gali biiti laitkomas laboratorijos tyrimy protokolas,
gamintojo atitikties deklaracija, jvertinimo paZyméjimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i$ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kita diena po paskutinés
pagal Sutart] jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Saliai jvykdzius
Jsipareigojimus (paskutiné skaiciavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui ir aiSkinant Sutartj
gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmeé ir kiti terminai yra skaiciuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy Svenciy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutart] prievolés jvykdymo ir mokéejimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zodziai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme
ir atvirksciai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios Zodziais ir nurodytosios
skai€iais, vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés
2.1. Sutarties kaina/jkainiai — pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
isipareigoja sumokéti Pardavéjui.



2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastoviis ir nekei¢iami visg Sutarties galiojimo laikotarpj, i§skyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiraS§ymo keiciasi prekéms taikomo PVM/akcizy tarifas. PerskaiCiuota
kaina/jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio
Saliy pasira$yto susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.3. Prekiy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
Perskaiciuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po
tokio Saliy pasiradyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga
taikoma).

2.4. Pardavéjas i Sutarties kaina/prekiy jkainius privalo jskaiciuoti visas su prekiy tiekimu susijusias
i8laidas ir mokescius, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) islaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias i$laidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias iSlaidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba prieZitiros i§laidas;

2.4.5. aprupinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba prieziiirai, i§laidas;
2.4.6. naudojimo ir priezitiros instrukcijy, numatyty Techningje specifikacijoje, pateikimo iSlaidas;
2.4.7. prekiy garantinio remonto iSlaidas;

2.4.8. visas su darbiniy pavyzdZziy pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias islaidas;

2.4.9. visas su medziaginiy pavyzdziy (pagrindiniy ir priedy), kurios naudojamos produkto gamyboje,
pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias iSlaidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

2.6. Su Sutarties specialiojoje dalyje nurodytu Subtiekéju (-ais) Pirkéjas ir Pardavéjas gali sudaryti
trisale tiesioginio atsiskaitymo sutartj, kuria Saliy ir Subtiekéjo sutarta apimtimi ir sglygomis
Pardavéjas perleidzZia teis¢ Subtiekéjui reikalauti i§ Pirkéjo mokéti sutarta dalj Sutarties kainos.
Reikalavimo teisés perleidimas Subtiekéjui nesudarius triSalés tiesioginio atsiskaitymo Sutarties
negalioja.

2.7. Subtieké¢jas, norédamas, kad Pirkéjas tiesiogiai atsiskaityty su juo rastu pranesa Pirkéjui, kad
pageidauja sudaryti tiesioginio atsiskaitymo sutartj. Kartu su praSymu sudaryti tiesioginio
atsiskaitymo sutart] Subtiekéjas turi pateikti:

2.7.1. Pagrindines tiesioginio atsiskaitymo sutarties saglygas nurodytas Sutarties bendrosios dalies 2.8
punkte.

2.7.2. Pardavéjo patvirtinima, kad jis sutinka Subtiekéjo sitilomomis salygomis sudaryti tiesioginio
atsiskaitymo sutartj.

2.7.3. Dokumentus jrodancius, kad néra VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje nurodyty
pagrindy.

2.8. Tiesioginio atsiskaitymo sutartyje yra nustatoma Sutarties kainos dalis, kurios reikalavimo teise¢
yra perleidziama Subtiekéjui, mokejimy tvarka, kuri turi atitikti Sutarties specialiojoje dalyje
nustatytg tvarka, Subtiekéjo pareiga pateikti saskaitas tik suderinus su Pardavéju ir pateikus Sio
suderinimo rasytinius jrodymus, Saliy ir Subtiekéjo pareiga informuoti apie rekvizity pasikeitimus,
mokejimy vykdymo tvarka jvykus gincui tarp Pardavéjo ir Subtiekéjo, papildomas prievoliy,
uztikrinimas (taikoma tik numatant avansinius mok¢jimus).

2.9. Tiesioginio atsiskaitymo sutartis turi biiti sudaryta ne veliau kaip iki dienos, nuo kurios atsiranda
mokéjimo prievolé pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkta.

2.10. Tiesioginis atsiskaitymas su Subtiekéju neatleidzia Pardavéjo nuo jo prisiimty jsipareigojimy
pagal sudaryta Pirkimo sutart]. Sutartyje numatytos Pardavéjo teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai
nesusij¢ su reikalavimo teise sumokéti Sutarties kaing perleidimu Subtiekéjui negali biti perduoti.
2.11. Pirkéjas turi teis¢ reikSti Subtiekéjui visus atsikirtimus, kuriuos jis turéjo teise reiksti
Pardavéjui iki reikalavimo teisés perdavimo.

2.12. Kilus gincui tarp Pardavéjo ir Subtiekéjo dél tiesioginio atsiskaitymo sutartyje numatyty
atsiskaitymy ar jy tvarkos, visos mokéjimo prievolés vykdomos— Pardavéjui. Jei Subtiekéjo



6

reikalavimas (saskaita ar kitas dokumentas) yra nesuderintas su Pardavéju, bus laikoma, kad tarp
Pardavéjo ir Subtiekéjo yra kiles gincas.

2.13. Visi Pirkimo sutarties mok¢jimy dokumentai yra teikiami naudojantis informacinés sistemos
»dabis“ priemonémis. Pasikeitus teisés akty nuostatoms dél mokéjimo dokumenty pateikimo
naudojantis informacine sistema ,,Sabis®, atitinkamai taikomas tuo metu galiojantis teisinis
reguliavimas.

3. Prekiy tiekimo terminai ir sglygos

3.1. Prekeés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokejimo. Pirkéjas nuosavybés teis¢ |
prekes jgyja abiem Salims pasiraius dokumenta, patvirtinantj prekiy perdavima-priémima, kuris
pasirasomas tik tuo atveju, jeigu prekes yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus. Kai pristatytos prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-
uose) joms nustatytus reikalavimus, dokumentas, patvirtinantis prekiy perdavima-priémima, turi biiti
pasiraSomas ne véliau kaip per 30 dieny, iSskyrus kai prekéms atliekami laboratoriniai bandymai.
3.3. Uz prekes, pateiktas virSijant Sutartyje/paraiskose/uzsakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas
neapmoka.

3.4. Pardavéjui pristacius mazesn¢ prekiy siuntg negu nurodyta Sutartyje/paraiskose/uzsakymuose,
Pirkéjas grazina Pardavéjui pristatyta prekiy siuntg bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o
Pardavéjas savo léSomis nedelsiant prekes turi atsiimti. Pardavéjui nejvykdzius pareigos nedelsiant
atsiimti prekes, Pardavéjas neturi teisés reiksti pretenzijy dél prekiy zuvimo ar sugadinimo. Taip pat
Pardavéjui taikomos Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos (jeigu dél to, kad
reikia atsiimti prekiy siuntg praleidziamas prekiy pristatymo terminas).

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais
terminais:

3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius pavyzdzius (2
egz., vienas — Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma);

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uztikrinimo plang, parengta pagal
Teiktino kokybés uZtikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma);

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (prieziiiros) instrukcija, kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

3.6. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeiCia/atnaujina Sia Sutartimi perkamos
prekes, modelj/pavadinimg, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas, privalo pateikti dokumentus,
patvirtinan¢ius  prekiy atitikimg Sutarties reikalavimams, suderinti ir patvirtinti naujo
modelio/pavadinimo gaminio darbinius pavyzdzius (jeigu pagal Sutarties reikalavimus buvo
privalomas darbiniy pavyzdziy tvirtinimas). Pardavéjas suderings su Pirkéju ir su juo sudargs
papildoma susitarimg turi teis¢ tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo modelio/pavadinimo
prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus reikalavimus,
tiekiamos uz tg pacia kaing, o jy techniniai duomenys negali biiti prasteni uz techninius duomenis
prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo biiti suderinamos su kitomis
Pirkéjo pagal $ig Sutart] perkamomis ir jau jsigytomis prekémis.

3.7. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas prekés gamintojas gali buti keiciamas kitu
gamintoju tik deél objektyviy aplinkybiy, kuriy Pardavéjui nebuvo galima numatyti
paraiSkos/pasitilymo pateikimo momentu. Sutartyje nurodyto gamintojo keitimas kitu galimas tik 1§
anksto rastu suderinus su Pirkéju ir pasiraSius susitarimg dél gamintojo pakeitimo. PraSymas d¢l
Sutartyje nustatyto gamintojo keitimo kitu, Pirkéjui pateikiamas raStu, nurodant tokio keitimo
priezastis, kartu Pardavéjas, privalo pateikti dokumentus, patvirtinancius sitilomo naujo gamintojo
prekiy atitikimg Sutarties reikalavimams, suderinti ir patvirtinti naujo gamintojo prekiy darbinius
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pavyzdZzius (jeigu pagal Sutarties reikalavimus buvo privalomas darbiniy pavyzdziy tvirtinimas).
Naujo gamintojo prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus
reikalavimus, tiekiamos uz tg pacia kaing, o jy techniniai duomenys negali buti prasteni uz techninius
duomenis prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis.

3.8. Pardavéjas jsipareigoja nepasitelkti prieSisky valstybiy pilieciy (darbuotojy, subtiekéjy ir kt.),
kai vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus reikia patekti j karin¢ teritorijg. PrieSiSkomis
valstybémis yra laikomos valstybés, nurodytos Nacionalinio saugumo strategijoje, patvirtintoje
Lietuvos Respublikos Seimo 2002 m. geguzés 28 d. nutarimu Nr. [X-907 ,,Dél Nacionalinio saugumo
strategijos patvirtinimo*®, taip pat Valstybiy ar teritorijy, kuriy tiekéjai, jy subtiekejai, ikio subjektai,
kuriy pajégumais yra remiamasi, gamintojai, techninés ar programinés jrangos prieziiirg ir palaikyma
vykdantys asmenys ar juos kontroliuojantys asmenys nelaikomi patikimais, sarase, patvirtintame
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2022 m. kovo 30 d. nutarimu Nr. 280 ,,Dé¢l Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 13, 14 ir 15 daliy nuostaty jgyvendinimo®. Pardavéjas
Isipareigoja ne maziau kaip prie§ 3 darbo dienas iki patekimo } karing teritorija pranesti kraSto
apsaugos sistemos institucijai ar jos padaliniui, | kurio karing teritorija bus ketinama patekti, ir
nurodyti ketinanciy patekti j karing teritorija asmeny vardus, pavardes, pareigas, pilietybes ir
lankymosi karinéje teritorijoje trukme. Pardavéjo atstovai, patekdami j karing teritorijg, privalo
pateikti asmens tapatybe ir pilietybe patvirtinanc¢ius dokumentus.

4. Mokéjimo terminai ir salygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasirasius dokumenta, patvirtinantj prekiy
perdavimg-priémima, per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Sio dokumento pasiraSymo ir saskaitos fakttiros
gavimo dienos. Saskaita faktiira turi biiti pateikiama VieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 3
dalyje/Viesyjy pirkimy, atlieckamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 12 straipsnio 10 dalyje
numatytomis elektroninémis priemonémis. Pirkéjui veluojant atsiskaityti Siame punkte numatytu
terminu, Pirkéjas, Pardavéjui pareikalavus (ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) dieny nuo
pareikalavimo gavimo), moka paltikanas pagal Lietuvos Respublikos mokéjimy, atliekamy pagal
komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatyma.

4.2. Pardavéjui pristacius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teis¢ nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atlickami laboratoriniai bandymai
tam, kad biity jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus.
Jeigu Pirkéjas priima sprendimg, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atliekami, prekes,
atitinkancios Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus, pritmamos ir uz priimtas prekes
Pirkéjas sumoka Pardavéjui per 30 (trisdeSimt) dieny nuo sagskaitos faktiiros gavimo dienos. Jeigu
Pirkéjas nusprendzia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atliekami, uz prekes sumokama per
30 (trisdeSimt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekés
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga
taikoma).

4.3. Jeigu uz prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas,
Pardaveéjas jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo praneSimo gavimo dienos pateikti
Pirkéjo sumokamo avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantijg arba draudimo bendrovés
laidavimo ras$tg (kuri/-is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio
mokejimo saskaitg. Jeigu avanso apmokejimas bus uztikrintas laidavimu, Pardavéjas taip pat turi
pateikti patvirtinima i§ draudimo bendrovés (apmokéjima jrodant] dokumentg ar pan.), kad laidavimo
raStas yra galiojantis (jei spec. dalyje nurodyta, kad sqlyga dél avanso taikoma).

4.4. Avansinio apmokéjimo banko garantijoje ar laidavimo raSte privalo biti jrasyta, kad
garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastisko
pranesSimo, patvirtinanc¢io Sutarties nutraukimg dé¢l Pardavéjo kaltés, 1§ Pirkéjo gavimo, sumokéti
Pirkéjui suma, nevirSijant laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

4.5. Avansinio apmok¢jimo banko garantijoje ar laidavimo raste negali buti nurodyta, kad garantas
ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima. Negali biiti jraS§ytos nuostatos ar salygos,



kurios jpareigoty Pirkéja jrodyti garantija ar laidavimo rastg iSdavusiai jmonei, kad su Pardavéju
Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar laidavimo rastg iSdavusiai jmonei nemokeéti
(arba vilkinti moké&jimg) garantija ar laidavimu uZztikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmoké¢jimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo raStas,
neatitinkantys Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5 punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami.
Tokiu atveju bus laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo
bendrovés laidavimo raSto Pirkéjui nepateiké ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies
4.1 punkts.

4.7. Pirkéjas avansg sumoka per 10 (deSimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo sgskaitos gavimo dienos.

4.8. Salys turi teise sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje
arba draudimo bendrovés laidavimo raSte numatytos sumos sumazinimo Pardavéjui tinkamai
ivykdzius dalj jsipareigojimy.

S. Prekiu kokybé

5.1. Prekes turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybeés
uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis ] atitinkamg NATO valstybés ar organizacijos Valstybinio
kokybés uztikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad buty vykdoma Valstybinio kokybés
uztikrinimo priezitra sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sglyga
taikoma). Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, Sis reikalavimas jtraukiamas j Pardavéjo sutartj su jam
prekes pagaminusiu tiekéju, apie tai informuojant Pirkéjg ir pateikiant atitinkamus dokumentus (jei
spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

5.3. Prekiy priémimo metu nustacius jy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvieCiami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas,
prekés nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybé¢, jeigu prekiy pristatymo terminas
jau pasibaiges.

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali bati i§sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teis¢ kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su eksperty darbu susijusias ilaidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui,
pasirenkamas Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams,
nustatytiems Sutartyje ir jos priede (-uose), bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad Si sqlyga
taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir priede (-uose), nustatoma, kad prekés jy neatitinka, jos nepriimamos, likusios prekes
(partija ir/ar siunta) grazinamos Pardavéjui. Uz prekes neapmokama bei laikoma, kad prekés nebuvo
pristatytos, o Pardavéjui taikomos Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos.
Nustacius prekiy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas uz
bandymams panaudotas prekes neapmoka, o Pardavéjas turi apmokéti laboratoriniy bandymy
i§laidas bei sumokeéti Pirkéjui 10% dydzio nuo igbrokuotos partijos kainos be PVM Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo patirtas administracines islaidas,
organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy procediiras. Tokiu atveju Pardavéjas privalo vietoj
nepriimty prekiy, neatitinkanciy Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, pristatyti
naujas, Sutarties ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus atitinkancias prekes. Prekiy keitimas
vykdomas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytu terminu (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga
taikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy
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bandymy iSlaidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti
Pirkéjui naujomis prekémis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatytg terming savo sgskaita vietoj prekés su trukumais pateikti kitg
lygiaverte preke (preké neprivalo biiti identiSka perkamai prekei, taciau turi galéti vykdyti funkcijas,
kuriy vykdymui skirta pagal Sutartj perkama preke), kuria biity galima naudotis prekeés jsigytos pagal
Sig Sutartj trakumy Salinimo laikotarpiu, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

6.3. Kokybeés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatytg terming savo sagskaita pasalinti prekiy trilkumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke
su tritkumais savo saskaita pakeisti nauja, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo)/Tinkamumo naudoti
termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming
savo sgskaita pakeisti prekes atitinkanciomis §ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trilkumus Pardavéjas
informuojamas rastu (pastu, el. pastu ir kt.). Pareiksti pretenzija dél prekés kokybés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.

6.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus
1§ pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siuntg sudaro kelios partijos),
dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta prekiy kieki, kuriy
atitikimas reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai
gauti laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties ir jos priede (-uose) prekéms nustatyty
reikalavimy, brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy iSlaidas,
apmoka Pardavéjas. Nustatyty reikalavimy neatitinkancy prekiy pakeitimas kokybiSkomis
vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad si
sqlyga taikoma).

6.6. Jeigu preke pakeiciama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo dokumento, patvirtinan¢io naujy prekiy perdavima-
priémima, pasiraSymo dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negalé¢jo naudotis trikumy Salinimo metu, kokybés garantijos terminas
pratgsiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekes trilkumy Salinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma,
jeigu Pardavéjas jrodys, kad prekiy triikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio
su prekémis arba treciyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdyma, jeigu
irodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti
bei uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis
laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos
aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222
»Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy iSdavimo tvarkos
patvirtinimo® ar jj pakeicianciais norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms
Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo
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atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy neivykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama
Ivykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

7.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai ratu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesSti galimg
jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasiraSytos Sutarties kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal
Sios Sutarties priede pateiktas formas ,,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy saraSas‘ ir ,,Informacija
apie gamintojg ir tiekéja“. Pardaveéjas turi pateikti uzpildytas ir pasiraSytas formas elektroniniu
pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalingg papildoma techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas,
brézinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali biti nutraukta:

9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta
dieny skai€iy (priklausomai nuo Sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas
Specialiojoje dalyje gali biiti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél $ios
Sutarties pakeitimo, leidZiandiy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kickviena Sutarties $alis
gali vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, praneSant apie tai kitai Sutarties Saliai rastu ne véliau kaip pries 7
(septynias) dienas;

9.2. Pirkeéjas, ne véliau kaip pries 7 (septynias) dienas ( jei spec. dalyje nenurodytas kitas terminas)
raStu informaves Pardavéja turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutart] dél esminio Sutarties paZeidimo.
Esminiu Sutarties pazeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti
prekes;

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, iSskyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatytg atvejj;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vvkdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas
avanso mokéjimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra jtraukiamas j Nepatikimy tiekéjy ar Melagingg
informacija pateikusiy tiekéjy sarasus;

9.2.9. Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Pardaveéjas ar jo teikiamos prekés néra patikimos ir
kelia pavojy nacionaliniam saugumui;

9.2.10 Sutarties vykdymo metu paaiskéja VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje/VieSyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, istatymo 34 straipsnio 1 dalyje numatytos aplinkybés;
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9.2.11 Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Sutartis buvo pakeista pazeidziant VieSyjy pirkimy
Jstatymo 89 straipsnj/VieSyjy pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 53 straipsnj.
9.3. Pirkéjas, ne véliau kaip pries 7 (septynias) dienas (jei spec. dalyje nenurodytas kitas terminas)
rastu informavegs Pardavéja turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutart], jeigu Pardavéjas yra
likviduojamas ar kreipiamasi j teisma dél bankroto ar restrukttirizavimo bylos iSkélimo, arba jam
i8kelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél neteisminés bankroto
procediiros pradéjimo.

9.4. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi grazinti
Pirkéjui jo sumokéty avansg (jei toks buvo sumokétas) uz prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Gin¢y sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gingai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendziami deryby biidu,
0 nepavykus taip i$spresti ginco, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis asmuo, o
Lietuvos karituomenés padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés ‘) buveinés vietg.

11. Atsakomybé

11.1. Pavelaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodytg terming, Pardavéjas
moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje
dalyje) nuo nepristatyty prekiy kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsta diena/valanda (faikoma
priklausomai nuo to, kaip jsipareigojimo terminas (dienomis ar valandomis) yra skaiciuojamas
Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas
neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant
arba netinkamai vykdant Sutartj. Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas
Isipareigoja sumokeéti ne veliau kaip per saskaitoje faktiiroje ar pareikalavime nurodyta terming.
11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta terming
ivykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
prekiy, kurioms yra nesuteiktos pakaitinés prekes, kainos/ikainiy be PVM uz kiekvieng uZdelsta
diena/valanda Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia
Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba
netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti
terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
prekiy, kuriy trikumai nepasalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uz kiekvieng
uzdelsta diena/valandg Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas
neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant
arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti
terminu.

11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.5, 9.2.6, 9.2.7, 9.3
punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje iSvardinty priezas¢iy, Pardavéjas per 14 (keturiolika)
dieny (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne maziau kaip 5-7 %
Sutarties kainos be PVM (arba bendros pasiiilymo kainos be PVM arba bendros uzsakymo kainos be
PVM) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma Sutarties specialioje
dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal $ia Sutartj
nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas
neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui
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nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas
Isipareigoja sumokeéti ne veliau kaip per saskaitoje faktiiroje ar pareikalavime nurodyta terming.
11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos prieZasties,
Pardaveéjas per 7 (septynias) dienas (skaiCiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokeéti
Pirkéjui prekiy su trikumais jsigijimo kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius, bet ne daugiau kaip visy pagal $ia Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy
1§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti
visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant Sutart;.

11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

11.7. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.253 straipsnio 1 ir 3 dalimis,
finansavimo vélavimas i$ biudzeto yra sglyga visiskai atleidzianti Pirkéjq nuo civilinés atsakomybés
ir palikany moke¢jimo Pardavéjui uz pavéluoty atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasirasius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties
jvykdymo uZtikrinimo banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo rasta (Sutarties jsigaliojimo
kai pateikiamas uZtikrinimas sqlyga taikoma, jeigu Sutarties spec. dalyje nurodyta, kad Sutarties
vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinant] Sutarties bendrosios dalies
11.4 punkte nurodytos sumos sumokeéjimg. Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo raste
garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumoketi Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyta
sumg Pirkéjui nutraukus Sutart] dél bent vienos 1§ 9.2.1- 9.2.7, 9.3 punktuose ar kity Sutarties
specialiojoje dalyje iSvardinty priezas¢iy. Banko garantijos ar laidavimo rastas, kuriame nurodoma,
kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima nebus priimamas, kadangi
turi biiti jsipareigojama atlyginti konkrecig Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma, nurodyta Sutarties
11.4 punkte.

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastiSko praneSimo, patvirtinancio Sutarties nutraukimg dél Sutartyje
numatyty pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokéti jsipareigota suma, pinigus
pervedant | Pirkéjo saskaita.

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko
garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rasta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties
specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Pardavéjas
taip pat turi pateikti patvirtinima i§ draudimo bendrovés (apmokéjima jrodantj dokumentg ar pan.),
kad laidavimo rastas yra galiojantis. Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantijoje arba draudimo
bendrovés laidavimo raste nurodytos sumos sumokejimas neturi biti siejamas su visiSku Pirkéjo
patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai.

12.4. Jei Sutarties vykdymo metu Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendroveé) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo
uztikrinimg, tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo uZztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5
punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas grazinamas per 10 (deSimt) dieny nuo S§io uZtikrinimo
galiojimo termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastiSkg prasSyma.

12.6. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti keic¢iamos, iSskyrus atvejus, kai
pakeitimas yra galimas vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis/Viesyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 53 straipsnio nuostatomis ir neprieStarauja
pagrindiniams vieSyjy pirkimy principams bei tikslui.
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12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, raybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i$ pasiilymo ar pirkimo salygu ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uZz
Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku
susitarimu gali patikslinti Sutarties saglygas. Toks Sutarties sglygy patikslinimas nebus laikomas
Sutarties salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratesta Sutarties specialiojoje dalyje nustatytomis sglygomis.

12.9. Esant poreikiui, Pirkéjas turi teis¢ jsigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, taciau su
pirkimo objektu susijusiy prekiy nevirSijant 10 procenty Sutarties specialiosios dalies 2 punkte
nurodytos maksimalios Sutarties kainos/bendros pasiiilymo kainos. Sutartyje ir jos priede (-uose)
nenurodytas, taciau su pirkimo objektu susijusias prekes Pardavéjas gali tiekti tik ne didesnémis nei
uzsakymo dieng Pardavéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis
galiojanciomis $iy prekiy kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Pardavéjo pasiiilytomis,
konkurencingomis ir rinkg atitinkanciomis kainomis. Esant poreikiui isigyti Sutartyje ir jos priede (-
uose) nenurodyty, taCiau su pirkimo objektu susijusiy prekiy Pirkéjas ir Pardavéjas sudaro
papildoma rasytinj susitarima, kurio salygos privalo buti analogiskos Sutarties saglygoms, atitinkamai
jas pritaikant prie naujai perkamy prekiy (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma).

12.10. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereigkia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidzia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties
pazeidima.

13. Susirasinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siunCiami praneSimai lietuviy/angly (taikoma, jeigu
sutartis sudaroma angly kalba) kalba turi bati rastiski. Saliy viena kitai siun¢iami pranesimai turi
biti siun¢iami pastu, elektroniniu pastu arba jteikiami asmeniSkai. PraneSimai turi biiti siun¢iami
Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia
gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima pranesime. Jei yra nustatytas atsakymo j rastiSkg
praneSimg gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti reikalavima patvirtinti rastiSko
prane§imo gavimg.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranesti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepraneiusi apie savo
rekvizity pasikeitima laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Informacijos konfidencialumas ir asmens duomenys

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutartj ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio rasytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy treciyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos
kitiems asmenims, i§skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

14.4. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardés, pareigos, el. pastas, ar
telefono numeris) gali biti naudojami tik nustatant Saliy ar Gavéjo atsakingus asmenis uZ Sutarties
vykdyma ir bendrauti Sutarties vykdymo klausimais. Jei Sutarties vykdymo metu yra tvarkomi kokie
nors papildomi asmens duomenys, Sie duomenys ir jy tvarkymo tikslas yra jvardinami Sutarties
specialiosios dalies 9 punkte.

14.5. Sutarties Salys uztikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutart] susipaZins tik
tie asmenys, kuriems tai yra biitina vykdant jsipareigojimus pagal Sutart;.

14.6. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos Salies sutikimo negali biti
perduoti tretiesiems asmenims, iSskyrus Pardavéjo jvardintus subtiekéjus ir Gavéja (jei toks
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nurodytas), kurie yra pasitelkiami Sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai tai yra biitina Sutarties
vykdymui arba tokiy duomeny neatskleidimas sukelty itin didelius sunkumus vykdant Sutartj. Jei
subtiekéjas Specialiosios dalies numatyta tvarka yra kei¢iamas, turi biiti gautas atskiras kitos Salies
sutikimas dél duomeny perdavimo.

14.7. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra aptarti
Sutarties salygose, Sutarties $alys turi nedelsiant informuoti kita Salj dél tokiy duomeny ir i3laikyti
iy duomeny konfidencialumg. Nustacius, kad yra tvarkomi Sutartyje nenumatyti asmens duomenys,
yra pildomas Sutarties specialiosios dalies 9 punktas.

14.8. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant jvykdyti Sutartyje numatytus
jsipareigojimus, gali baiti tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievolés pagal Sutartj. Gali
biiti nenaikinami tik tokie asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reiksty neprotingai dideles laiko ar
finansines sgnaudas ar biity nepateisinamas Sutarties rezultato naudojimo tikslais.

14.9. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos saugumui ir
konfidencialumui uztikrinti. Apie bet kokj pagal Sutartj tvarkomy asmens duomeny pazeidima, Salys
viena kitg informuoja per 1 (vieng) darbo dieng. PraneSime apie pazeidimg privalo biiti nurodytas
pazeidimo pobidis, galimos pazeidimo pasekmés ir priemones, kuriy buvo imtasi pazeidimo
padariniams panaikinti ar suSvelninti.

14.10. Salys neatlygina viena kitos patirty islaidy ir nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo
Isipareigojimy pagal Sig Sutartj vykdymo.

14.11. Pazeidgs Sutarties bendrosios dalies 14.3 punkte numatyta jsipareigojimg Pardavéjas
privalo Pirkéjui sumokéti 10 proc. dydZio maksimalios Sutarties vertés/pasitilymo kainos be PVM
Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydzio suma ir atlyginti kitus dél tokio paZeidimo
padarytus nuostolius.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
viena/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis).
Abu tekstai autentiSki ir turi vienoda teisine galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir
angly kalbomis, pirmenyb¢ teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uzsienio
pardavéju lietuviy ir angly kalba).

15.2. Sig Sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei Sutarties priedas (-ai). Visi §ios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti treiajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal $ia
Sutartj be i3ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeidgs Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodytg jpareigojima Pardavéjas moka Pirkéjui 5
proc. maksimalios Sutarties/pasitilymo kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy suma, jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
Isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui biity pateikta pretenzijy ar iSkelta byly dél
patenty ar licencijy pazeidimy, kylanciy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirijo ir nepaZeidé savo kompetencijos
(jstaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biiti aikinamas Saliy rastisku sutarimu nekeigiant Sutarties salyguy.
15.8. Subtiekéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy isipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas (-1) subtiekéjas (-ai)/subteikéjas (-ai) gali buti
kei¢iamas (-1) kitu (-ais) subtiekéju (-ais)/subteikéju (-ais) dél objektyviy aplinkybiy, kuriy
Pardavéjui nebuvo galima numatyti paraiskos/pasitilymo pateikimo momentu. Sutartyje nustatyto
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subtiekéjo (-y)/ subteikejo (-y) keitimas kitu galimas tik i§ anksto rastu suderinus su Pirkéju.
Prasymas d¢l Sutartyje nustatyto subtiekéjo (y)/ subteikéjo (-y) keitimo kitu Pirkéjui pateikiamas
raStu, nurodant tokio keitimo priezastis, kartu pateikiant pagrindziancius dokumentus, kad naujas
subtiekéjas (-ai)/subteikéjas (ai) atitinka visus subtiekéjui (-ams)/subteikéjui (-ams) vieSojo pirkimo,
kurio pagrindu pasiraSyta $i Sutartis, dokumentuose nustatytus reikalavimus, o Pardavéjas del
subtiekéjo pasikeitimo neprarado pirkimo dokumentuose nustatytos minimalios kvalifikacijos.
Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-ais)
iforminamas raSytiniu Sutarties pakeitimu (faikoma, jei Pardavéjas juos numato pasitelkti).

15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina
Pirkéjo teikiamus prekiy uzsakymus, tiekiamy prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir
atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam §ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

15.11. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy
uzsakymus, prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, butinus
tinkamam S§ios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Bataliono vadas Direktorius
plk. Itn. Mindaugas Juotkus Tadas Peciulis

A.V.
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2025 M. SAUSIO 22 D. ELEKTROS LAIDU IR KABELIU
TECHNINES SPECIFIKACIJOS NR. TS-16-(5.6.3E) PAKEITIMAS

2025-05- Nr. TS-
Marijampole

1. Perkancioji organizacija pakeicia 2025 m. sausio 22 d. elektros laidy ir kabeliy techning
specifikacijg Nr. TS-16-(5.6.3E) ir i8désto ja nauja redakcija:

»ELEKTROS KABELIU
TECHNINE SPECIFIKACIJA

Eil . <
i Prekés pavadinimas Perkamos prekeés aprasymas

Nr. (techniné charakteristika)
1. | Izoliuotas kabelis Lankstus apvalus varinis kabelis 2-jy gysly x 1 mm?.
2. | Izoliuotas kabelis Lankstus apvalus varinis kabelis 3-jy gysly x 1 mm?.
3. | Izoliuotas kabelis Lankstus apvalus varinis kabelis 3-jy gysly x 1,5 mm?.
4. | Izoliuotas kabelis Lankstus apvalus varinis kabelis 3-jy gysly x 2,5 mm?.

Kabelj sudaro 3 gyslos po 2,5 mm?.

5 Ploksc¢ias monolitinis | Gyslos varings, apvalios, monolitings.
" | kabelis Kabelis turi biiti su PVC izoliacija.
Vardiné jtampa — 300/500 V.

Kabelj sudaro 3 gyslos po 2,5 mm?.

Gyslos varings, lankscios, apvalios, daugiavielés.
Kabelis turi biiti su gumine izoliacija.
Temperatiira — nuo —30 °C iki +60 °C.

Lankstus kabelis
6. | 3x2,5mm?su
gumine izoliacija

Kabel; sudaro 3 gyslos po 4 mm?.
Gyslos varings, lankscios, apvalios, daugiavielés.
Kabelis turi biiti su gumine izoliacija.

Lankstus kabelis
7. | 3x4 mm? su gumine

izoliacija Temperatiira — nuo —30 °C iki +60 °C. Juodos spalvos.
Kabelj sudaro 5 gyslos po 4 mm?.
A . Gyslos varings, lankscios, apvalios, daugiavielés.
] éeios kazb clis . Kabelis turi biiti su gumine izoliacija.
T X% M SUBUMING ) vrardine jtampa — 300/750 V.
izoliacija

Srovés daznis — 50 Hz.
Temperatiira — nuo —25 °C iki +60 °C.

9 Lankstus kabelis Kabelj sudaro 5 gyslos po 6 mm?.
© | 5x6 mm? su gumine | Gyslos varinés, lankscios, apvalios, daugiavielés.
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Kabelis turi biiti su gumine izoliacija.
izoliacija Vardiné jtampa — 300/750 V.
Temperatiira — nuo —30 °C iki +60 °C.
Kabelj sudaro 5 gyslos po 10 mm?.
Jégos kabelis Gyslqs Vari‘néf, .lankséio's, apval'ios‘,' daugiavielés.
10. | 5x10 mm? su gumine Kabe.hs' t}lrl biti su gumine izoliacija.
izoliacija Vardiné gtan}pa —300/750 V.
Srovés daznis — 50 Hz.
Temperatiira — nuo —30 °C iki +60 °C .
Kabelj sudaro 5 gyslos po 25 mm?.
Jégos kabelis Gyslos varingés, lankscios, apvalios, daugiavielés.
11. | 5x25 mm? su gumine | Kabelis turi buiti su gumine izoliacija.
izoliacija Vardiné jtampa — 300/750 V.
Temperatiira — nuo —30 °C iki +60 °C.
Kabelj sudaro 5 gyslos po 35 mm?.
" Jégos kabelis Gyslo's Vari‘néf, .lankséio.s, apval'ios‘,' daugiavielés.
" | 5%35 mm? Kabe.hs ‘[}ll‘l biiti su gumine izoliacija.
Vardiné jtampa — 300/750 V.
Srovés daznis — 50 Hz.
Kabel; sudaro 4 gyslos po 50 mm?.
13 Jégos kabelis Gyslos varings, lankscios, apvalios, daugiavielés.
| 4x50 mm? Kabelis turi biiti su gumine izoliacija.
Varding¢ jtampa — 300/750 V.
Kabelj sudaro 4 gyslos po 95 mm?.
14. Jégos kabelis 4x95 Gyslos varingés, lankscios, apvalios, daugiavielés.
mm? guminis juodas | Kabelis turi biiti su gumine izoliacija, juodas.
Vardiné jtampa — 600/1000 V.
Movy komplektas naudojamas savireguliuojancio Sildymo kabeliy
Movy komplektas sujungimui su elektros maitinimo kabeliu ir galtinés
15. savireguliuojan¢iam | uzsandarinimui. Kabelio tipas — dviejy laidininky.
kabeliui Galia ne maziau § W/m.
Itampa — 230 V.
Matmenys — 5,5x7,5 mm.
Savireguliuojantis Kabelio tipas — dviejy laidininky.
16. | §ildymo kabelis su Galia ne maziau kaip 8 W/m.
gumine izoliacija Jtampa — 230 V.
Kabelj sudaro 4 gyslos po 120 mm®. Gyslos varinés, lanks¢ios,
apvalios daugiavielés. Kabelis su gumine izoliacija.
Apsaugos klasé — IP67.
17. | Jégos kabelis Vardiné jtampa 600/1000 V.
Srovés daznis 50 Hz.
Darbiné temperattra nuo —40 °C iki +90 °C (trumpo jungimo metu
iki +160 °C).
Medziaga — varis, apvalus.
Instaliacinis kabelis | Gyslos — 5.
18. | CYKY X-J 5x6 mm, | Vardiné jtampa —450/750 V.
juodos spalvos Spalva — juoda.
Skirtas kloti zeméje.

Vadovaudamasi Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr.

D1-508 ,,Dé¢l Aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos ir perkantieji subjektai
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turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraSo patvirtinimo®, Salys
susitaria:

1. Mazinti popieriaus sunaudojimg, atsisakyti nebiitino dokumenty kopijavimo ir
spausdinimo. Su sutarties vykdymu susij¢ dokumentai Pirkéjui turi buti pateikti tik elektroniniu
formatu (nebent sutartyje ir jos prieduose numatyta kitaip). ISimtiniais atvejais su sutarties vykdymu
susije dokumentai turi (gali) biiti pateikiami popieriniu formatu, jeigu toks formatas privalomas pagal
teisés aktus arba Pirkéjas nurodo tokj biitinumag — tokiu atveju, turi buti naudojamas perdirbtas
popierius, kuris atitinka minimaliuosius aplinkos apsaugos kriterijus.

2. Tiekéjas prekes turi pristatyti ne piko metu (pvz.: nuo 9.00 val. iki 11.00 val. ir nuo
13.00 val. iki 16.00 val. Penktadienj nuo 9.00 val. iki 11.00 val. ir nuo 13.00 val. iki 15.00 val.)*.

2. Perkancioji organizacija pripazjsta netekusia galios 2025 m. sausio 22 d. Nr. TS-16-
(5.6.3E).

Lauko paslaugy kuopos vadas kpt. Tautvydas Menkevicius
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BEL ELEKTROS KABELIU PIRKIMO

_2026-02-19_ Nr o of
_ (Data) '
_ __Marif&ﬂi{;;oié__
{Sudarymo vieta)

1. INFORMACIIA APIE TIEKEJA,

Tiekéjo arba tickejy grupés. nariy pavé&inimas {-
ai)

'_’_I_‘i-e};;?;ig-farba;'rziékéjq Brupes nariy juridinio asmens
| kodas (=) (tue aivefu, jei pasialymg teikia fizinis
- ASMuo - versio pazyméiimo Nr., ar pan, }
Tickéjo arba tickejo grupés nariy PYM mokétojo
kodas (-ai) |
Tiekejy  grupes _ atstovawjantis  arbg
vadovaujantis tickéjy Brupel  (pildomg, Jei
| pasidlymy teikia tickefy grupe) '

Barys,

UAB , Garfus*

123228238

[.T232282314

Direktorius Tadas Pediulis

Tiekéjo arba atstovaujandio tickgjy gmpé;s nario

Stoties 47 Marijampole +370 343 98669

adresas, telefono numeris, of. paiias info@garfus.eu o
Tiekéjo arba atstovatjandio tieksjy grupés nario | AR “Swedbank”, banko kodas 73000
banko pavadinimas, banko kodas, saskaitos Nr. LT1373 000100{}2338201

Asmens, jgalioto pasiralyti  sutartj, vardas, Direktorius Tadas Petiulis

pavarde, parcigos

Asmens, atsakingo uy pirkima, vardas, pavarde,
telefono numeris, ol pastas
e T PERRS

Vadybininkas Giedrivs Baceviéius tel.:

+370
685-50025 el.padtas wrmas@garfus.ey _

2, INFORMACILJA APIE SUBTIEKEJUS

Subtickéjai ir

f—————

Jiems perduddama vykdyti sntarties dalis:

Eil. | Subrangovo (-y), Pirkimo objekto dalies, Isiparcigojimy dalis |
Nr.. sl'lwrjg:(-_u) & | perduodamos vykdyti subticka jui, (inrodant koukre Sius pagsl
- subteikioqy) aprafymas Pirkimo sutart] prisimianas |
. Pavadinimas ¢ai) / “istpareigojinius). Kuriat
Zinio.asmens vardas, ketinania pasitelkti
- pavarde (individualios | subran i .




veiklos vy«kdymo

Vittos nr)

) ar subteikela a9,

ir procentiné dalis nne

pasiiitymo kainos

3. PASIDLYMO KAINA

Pasitilymo kaina mirodoma uZpildant pateiktg lentelg :

Porks s Vieneto
Eil. - : erkimos prekés apradymas Mato vat,| [kainis
Nr. Pirkimo objektas (techniné charakteristika) . “| EUR be
PYM
1 2 3 _ 4 5
i . ] o . ., . 0.26
.. TLankstus apvalus varinis kabelis 2-jy m
L Izolinotss kabelis 'lgyslq < 1 mm?.
' Teolitiotas kabelis Lankstus apvalus varinis kabelis 3-jy m. 0.42
2 T sly x 1 mm?.
3 Tsioliuo tas Kabelis Lankstus apvalus varinis kabelis 3-jy m. 0.59
o gysly x 1,5 mm?,
4. Lzolivotas kabelis Lankstus apvalus varinis kabelis 3-jy m. 0.98
T gysly x 2,5 mm?, Ny
Kabelj sudaro 3 gyslos po 2, 5 mm?, m 0.88
~ Plokstias monolitinis Gyslos varinés, apvalios, monolitinés.
5 ' kabelis Kabelis turi biiti su PVC jzoliacija.
’ Vardiné jtampa — 300/500 V. o
| Kabelj sudaro 3 gyslos po 2,5 mm?*. L 147
Lankstas kabelis 3x2,5 [Oyslos varings, lankstios, apvalios,
: mm? su gumine éauglaweles
6. e Kabeli b 4
zoliacija elis turi bilti su gumine izo jacija.
' Temperatiira — nuo -30 °C iki +60 °C.
| ‘.gbflg mxéa&rlo 3 Igyilg po4 mﬁ’ m. 1.42
slos varinés, Tankstios, apvalios,
7. Lankstus k%b@hs : daug;avleles
3x4 mml su gumme Kabelis tusl biti su gumine izoliacija.
izaliacija Températira — i ~30 °C iki +60 °C.
J’m@g@ gg;al.ves B

! Tiekéjas pr?vaia nurody&; Kokiagl sutarties daliai kefisa: ﬁasfféa’kﬁ sub&sksjus taciau neprivalo nurodyti ko2.40nkreciy
sublicksjy, -jeigu jie néra Zifionm.3: 68
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Jégos kabelis $x4 mm?

| $-gumine izoliacija

abelj suiiaro 5 gy&las po 4 mm?®.

sbelis turi bidti su gumine izoliacija.
Vardiné jtampa — 300/750 V.
Srovés daznis — 50 Hz.

Gyslc‘zs varings, lankséios, apvalios,

Temperatiira ~nuo -25 °C ki +60 °C.

240

5x6 mm? su guniine
izoliacija

Kabelj-studaro 5 gyslos po 6 mm®,
Gyslos varings, lanksgios, apvalwq
daugiavielés.

Kabelis turi biiti su gumine izokiacija.
Vardine jtampa — 300/750 V.

Temperatiira — nuo —30 °C iki +60 °C.

3.68

19,

Jégos kabelis 5x10 mm?
su gumine izoliacija

Kabelj sudaro 5 gyslos po 10 mm?.
Gyslos varings, lanksgios, apvalios,
daugiavieles,

Kabelis turi biit su gumine izofieijs.
Varding jtampa — 300/750 V.,

Brovés.daznis — 50 Hz
Temperatiira — nuo -30 °C iki +60 °C,

568

11.

Jégos kabelis 5%25 mm?
su gumine izoliacija

Kabelj sudaro 5 gyslos po 25 mm,
Gyslos varinés, lankstios, apvalios,
daugiaviclés,

Kabelis turi biti su gumine izoliacija,

Vardiné jtampa — 300/750°V.

Temperatiira — nuo ~30 °C iki +60 °C.

15.00

12,

Jegos kabelis
5x35 mun?

Kabelj sudaro 5 gyslos po 3% mm?,
Gyslos varines, lanks&ios, apvilios,

idaugiavielés.

Kabelis turi biiti su gumine imhaeuﬁ
Apsaugos klasé — P67,

Vardiné jtampa — 300/750 V.

Srovés daznis - 56 Hz.

20.72

13.

Jégos kabclis 4x50 mm?

slog po 50 mm?2,
Gyslos varings, lanks€ios, apvalios,
daugiavielés,

Kabelis turi biiti $u, gumine izoliacija.
Varding jtampa — 300/750 V.

Kabelj sudaro 4 gysl

6.29

14.

Iegos kabelis 4x935 mm?
guminis juodas

Kabelj sudaro 4 gyslos po G5 m“

Gyslos varings, mksctas, apvalios,
daugiavicles,

Kabelis tiiri biti su gumine waham}a;
juodas.

Varding jtampa — 600/1000 V.

10.49

Moy komplektas
saviregulivojanéiam

Movy knmplektas naudmamas

savireguiiuojantio fildymio k@h&hxé

" kompl.

11.20

3




15.

kabeliui

[suﬁmglmm 3w, elektros maﬁmﬁno kab@hui h
ir galiinés w¥sandarinimd. Kabelio tipas —|
Kdviejy Haidininky.

Galia ne maziau 8§ Wim.
ltampa — 230 V.
Matmenys - 5,5x7,5 mu.

| 16.

S-avireguliuojanﬁs
Sildymo kabelis su

gumine izoliacija

Kabelio tipas - dviejy ialdminkq
Galia ne maziad Kaip § Wim,

{Jtampa =230 V.

744

1,

Jegas kabelis

Kabelj sudaro 4 gyslos po 120 mm”.
Gyslos varinés, lanksgios, apvalios
daugiavielés. Kabelis su guminc
tzoliacija.

Apsaugos klasg — IP67.

Vardiné jtampa 600/1000.V.

Srovés daZnis S0 Hz.

Darbiné 'femperalura nuo 40 ¢ iki +90

14.53

18.

Instaliacinis kabelis

| CYKY X-J 5x6 mmi,
Juodos spalvoes

Medﬁnaga, varis, apvaius
Gyslos — S.

{Vardine jtampa — 450/750 V.

Spalva — juoda.

Skirtas kloti Zeméje.

2.16

lkainiy suma EUR be PVM

105,61

PVM (pildoma, jei taikoma)**

22.18

lkainiy suma EUR su PVM®

12799

** Jei , PVM" laukas nepildomas, nurodykite pricZastis, dél kuriy PVM nemokamas.
** Jei ,,PVM™ laukas nepildomas, nurodykite pricZastis, dél kuriy, PVM.nemokamas.

1§ viso bendra jkainiy suma be PVM: {vienas Simtas penki.curai 61 ent.)
1§ viso PVM: (dvidesimt du eurai 18 ent)
1§ viso bendra jkainiy suma su PVM: (vienas Simtas dvide§imt scptyni curai 79 ent.)

Pastaba:

- kainos pasinilymie riurodomos; paliekant du skaitne

¥iénis po Kablelio;

« bendra kaina furi atitikti pateikty jos sudetin;}if ﬁsl SUIRg;

- jeigu pateikta informacija skaitiais ir 2od5iais henutamipa, lmkoma, kad teismga m‘;{brmw;a yra ta, kuri

pateikta JodZiais.

1)  Teikdami §j pasitlymg, mes patvirtiname, kad i mum s‘m’ g kaitig sk ]

sustjg (rudyti pivkimo ohjektv pavadinimyg) i8laidos & visi mokesélax ir, kad mes pﬁm‘lmm

tiziky u¥ visas iSlaidas, kutias, teikdami pasitilymg ir laikydamiesi- Perkandiogios orgamzacajos

reikalavimy, privakjome jskaitiuoti  pasialymo kaing.

2) Teikdami § pasiilyma patvirtiname, kad musy
teclmmésje specifikacijoje nustatytus reikalavimus.

RS ,(,szsiwymo kaing su PYM" turi bt jskaityti visi mokesGigi-4p wistis H#ik

. relkalavins ir; kad mes prisiimame rizikq vz visas iflaidas, kurias, tetkdami mﬁ@@m@ 4 fevkydaniiess Perkanciosios

arganizacijos reikalavimy, privaléjome jskaiciuoti | pasiilymo kaitig-
g6 privaley P
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Mﬁkm atltmka

:das pagai pirkimo dekmfemt;




nPrekiy atitikgios techninés specifikacijos reikalavimams pai wa
inose) nurodyti  silomnos prekés  techrinia; et b yginam
| dokurgamtm)sc wradyti dokumentad,
| 1389t kur reikia kon ig |
- Eil, -I’avadinima's/l*‘un Pirkéjo Feikalaujanios rmksmqarba trumpq .
Nr. keija charakteristikos aprasyms, patvirfinantj
atitikimg techninjam
reikalavimui (irasaj + LI,
,,Atitinka‘ﬁ x,Tenkma“,, <;gf""““ ar
o . - PA, negalimi)
1 | Teoliu otas kabelis | L-ankstus apvalus varinis kabelis 2-jy - Lankstus apvabus varinis
| eysly x 1 mm2, | Kabelis 2-jy gyvshux 1 mm2.
5 Izoliuotas kabelis | L-ankstus apvalus varinis kabelis 3-jy | Lankstus . apvalus i
Tl yslyx | m? o :
3. Izoliuotas kabelis | L-@nkstis apvalys varinis kabelis 3-jy apvalus  varinis
g S J 8yshyx 1,5 mm?, kabelis 3- sly x 1,5 mm2,
| Lolivotas kabelis | -ankstus apvalus varims kabelis 3-jy | Lankstus apvalus  varinis
mefiliﬁi{%ﬁbﬁf ...... Bysty x 2,5 mm2, kabelis 3-jy gysly X 4,5 mm?,
:- | Kabelj sudaro 3 gyslos pe.2,5
o Kabelj sudaro 3 gyslos PO 25mm? | mme |
5 Plokstiag Gyslos varings, apvalios, monolitisies, Gyslos varines, apvalios,
" | monolitinis kabelis Kabelis turi biiti su PYC izoliacija, monolitings,
Varding jtampa — 300/500 v, Kabelis su PYC zoliacija.
— Varding jtampa-300/500 V.
Kabelj sudaro 3 gyslos po 2,5
| Kabelj sudaro 3 £yslos po 2,5 mm?, mm?,
Lanksius kabelis 1 Gyslos variné‘s;;lankséios, apvalios, Gyslos varings, lanksgios,
6. 3x2,5 mim? sy daugiavieles, apvalios, daugiaviel¢s.
guming iveliacija Kabelis turi biitj sy gumine izoliacija. | Kabelis su gumine izoliacija,
Temperatira — nuo —30 o iki +60 °C. Temperatijra — nuo -30 °C ik
r_..ww\,m_,mm +60 °C. _
Kabeli sudaro 3 gyslos po 4 mmz. Eﬂ’fll sudaro 3 gyslos po 4
Lankstus kabifig gg;;g:v‘i’;‘;gcs’ lanksgios, apvalios, Gyslos varines, lanksgios,
7 BXW%&MRC - Kabelis turi bitj sy guminc izoliacija, | 2PValios, daugray_lelfes._ e e
izoHacija e s Kabelis sugumine 1zoliacija,
: Temperatira - nuo —30 °C ik +60 T lira — nuo ~30 °C ikj
°C. Juodos spalvos, <o Deratira — nuo 30
BRI eSS SRR +60 °C. Juodos spalvas,
' Kabeli sudaro S gyslos po 4 mamp. Kabelj sudaro_S gyslos po_4
| Gyslos varings, lanksgios, apvalios, | mm?,
daupiavieles, Gyslos  varinés, lanks¢ios,
{ Tegos kabelis | Kabélis turi biiti su gumine izoliacija. | apvalios, daugiavieles,
8. |S5x4dmm¥sy Varding jtampa —300/750 V. Kabelis su gumine izoliacija,
| @ming izoliaciia | Stoves dasnis - 50 1y, Vardiné jtampa - 300/750 V.
o Temperatiita - nuo —259¢ il +60 °C . | Srovés daznis - 50 Hz,
Temperatiira ~ nuo —25°C iki
| +60 °C |
9. Kabelj sudaro 5 gyslos po 6 mum. Kabelj sudawég{s_lospﬂg-'@ -
5 .



T Ciysios varings, tankstios, apvalios,

{ Sxﬁmmz 80 C
| gumine xwiidclja daugiavielés. Gyslos varinés, lanksgios,
Kabelis turi biti su gumine izoliacija. | apvalios, dauglawclcs
Varding jtampa - 300/750 V.. Kabelis st gumine ;mhacga
Temperatiira — nuo -30 °C %3460 °C. | Varding jftampa- - 307750 V., .
'- | Temperatiira — nuo —30 °C i
360 °C.
Kabeli sudaro 5 gyslos po 10
Kabelj sudaro 5 gyslos po 10 mm?, mro?,
Gyslos varings, lankscios, apvalios, Gyslos vatings; hnkscms,
Jégos kabelis daugiaviel¢s. apvalios, &s:tglavxeles
10. | 5x10 mim® su . Kabelis turi biiti su gﬁmme izoliacija. | Kabelissu gumine izoliacija.
gumine izoliacija Varding jlampa — 300/750 V. Vardiné jtampa — 300/750 V.
' Sroves daznis — 50 Hz. Srovés daznis — 50 Hz.
Temperatiita - nuo ~30 °C iki +60 °C | Temperatitra — nuo 30 °C iki
+60 °C__
T'Kabelj sudaro 5 gysies po 25
Kabelj sudaro 5 gysios po 25 mm®. mm?,
Jegos kabelis Gyslos varinés, lanksgios, apvalios. Gyslosvariniés, lankstios,
daugiavieles. apvalios, daug?avwlcs K
L1 | 5x25 mm® su Kabelis turi bfiti su izoliac Kabélis su ne izoliacija. 1
ne izc liacija - guming izolia ija. elis su gumine izoliacija.
gumitie i20 Yardiné jtatpa — 300/750 V. Vardinié jtampa — 300/750 V.
Temperatiira — nuo —30 o(iki +60 °C. | Temperatiira — nuo —30 °C iki
+60 °C.
Kabelj sudaro 5 gyslos po 35 mm?. I;?nglml; sudaro 3 gyslos po. 33
Gyslos varinés, lankséios, apvalios, i % i .
2 Jégos kabelis daugiavielés. Gyj;?;:m;ﬁigm’
* | 5%35 mm? Kabelis turi bti su guminefzoliacija: ap beli ’ i
Vardin jtampa — 300/750 V. Kat i SE su gusnine 11?71;01351
Srovés d;a”ml:» 50 HJ M itampa — 300/750 V
) _ Srov_f;s__da/ms — 50 Hz. j
Kabeh sudarc 4 g¥ slos po 50 mnt®. ﬁﬁf fi sudaro 4 gysios po 50 |
13 Jegos kabelis 333{:;?;\;’:;:69, lankstios, apvalios, Gyslos varings, lankscios,
© | 4x50 mm? apvalios, daugiavieles.
Kabelis turl biiti su gumme izoliaciia. | 1apelis su pumine izoliacija.
- _Vardme Hatmipa - 300/750 V. Vardine jtampa - 300/750 V.
| Kabelj sudaro 4 gysios o 95 mm?, Kabilj sudaro 4 gyslos po 95
Gyslos varings, lanks¢ios, apvalios, mm?2.
Jégos kabelis 4x95 daugmvzeies Gyslos varinés, lanksgios,
14. | mm® guminis | Kabelis turi biti su gumine izoliacija, | apvalios, daug1av1cles
juodas.  juodas. Kabelis su gumine izoliacija,
- Vardine jtampa — 600/1000 V. juodas.
Varding jtampa — 600/1000 V.
Movy komplektas naudojamas Mowy komplektas naudojamas
s&wreguhuo;aném Sildymo kabeliy | saviregnlinojancio Sildymo
115 sujungimui su elekiros mattinimo kabcltq&ﬁ}uagmm su elekiros
1 Fm kabeimx kabeliu ir galinés uZzsandarinimui. ~ | maiinimo kabeliu it galiinés
f e Kabelio tipas — dviejy laidininky. | vzs .K.a’wko tipas
Galia ne maZiau & W/m. S B dweju lalduunki,g ______

6



Ttampa =336 %, [ Galia 8 Wim.
Matietiys -~ 5,5%7,5 mm. | [tampa ~230 V. .
N i _ _ _Ma_tmcnys_j_ﬁ,_stS i,
Savirsguliuojantis | Kabelio tipas — dviejy laidininky, Sasio tl‘;p as~dviejy
16. | Sildymo kabelis su | Galia n¢ maziau kaip 8 W/m. I e ts o o
gumine izoliacija | Hampa - 230 V. ?jg;:;_‘g‘gv
Kabelj sudaro 4 gyslos po 120 mm?. ﬁ;’f lgsﬁa;ovgios po 120
Gyslos varines, lankscios, apvalios | {anks&i Q); Q“‘%“fé;lios ’
daugiavieles. Kabelis su gumine daugi“i‘ : &f Kabelis s
1izoliacija. i B e O
/  Tlach _ FBE gumine izoliacija.
17. | Jégos kabelis statxgm klab§ f%? - Apsaugos klasé — IP67.
arding jtampa 60071000 V. Vardiné jtampa 60071000 V.
S_roVe;:s dg}ms 56‘. E.I/ _ S Srovés daznis 50 Hz.
Darbiné temperatiira nuo —40 °C iki Darbiné temperatira nuo —40
+90 °C (trumpo jungimo metu iki ki +-9%e o { 1mpo
+160°C). jungimo mety ki +160 °C).
Instaliacinis kabelis I\fledzaaga - varis, apvalus, Med:iraga__f- varys, apvalus,
CYKY X-J 5x6 Gyslos - 5. o _ Gyslos - 5. _ _
18. mm. uodo Vardiné jtampa — 450/750 ¥, - Varding jtampa — 450/750 V.
al) Jo > Spalva - juoda. Spalva — juoda.
spatves | Skirtas kioti Zeméje. Skirtas kloti Zeméje.
4. KITA INFORMACIJA
Kartu su pasitlymu patcikiami §ie dokumentai: _ _
Prisegtos bylos (failo) Ar dokumentas | T2ai8kinimas, kokia
EilLNr, | Dokumentas pavadiaimas konfidencialus? ko’;ﬁ;“:ﬁ:z:';::“a
(Taip/N9 | onideneia
1 2 3 4 5
" :
2.

Pasiiilymas _galioj’h:iiii termine, nurodyto pm%ﬁmo dokumentuose.

Si pasiifyme murodyta informacija yra konfidenciali

informacijos negali alskleisti tretiesioms gemenims/:

Perkandioji organizdcija Sios

Pateikto dokumento

Eil pavadinimas Doku'rnen‘las‘mikeit@s §1Q3@§ CVP IS pasiﬁl.ymo I.ar}g_o
I;Ir. (rekomenduojama eilutéje (,.Prisejti dokumentait arba , Kvalifikaciniai
| pavadinime vartoli Zodj klausimai“ prie atsakymo i klausimg)
+Konflidencialu™)




Pamb% Pildyti iumel, jei bus pateikta konfldenciali informacija. Tiekéjus negali mrmdyu, kad
wiali yri pasialymo kaing arba, kad visas pasilymas yra konfidencialus. Tighéjui nenurod
mfarmam;n yra konifidenciali, laikoma, kad kenfidencialios informacijos pasinl, yme ném
2} Pasitilymo dalis, kurips dalyvis nenucods kaip konfii

tarnybos direktoriaus 2017 m. bitielio 19 & jsakyme/Nr: 15-91 nu

g’ :ii:.: ; W{.}S“
¥ mfvbuuxm " =z
u:!r”b\ .'..SJL(“ 'C g f/wé.-. &




Dokumentas pasirasytas elektroniniu
parasu
| Lietuvos didiio%'o kunigaikscio Vytenio | .
TBIRROLTOS RSOty JOSC esanciu
Spentl, | Kary 1 tarnybos ar 'd rbo
a?&é?é%’ss-o AW rllﬁga_léto apsaugos sist¢ma
Ju
turimy daikty (nesuliy) patikros, pries jiems
patenkant  karines teritorijas, taisykliy
1 priedas

QO

2

(Lankytoju saraso forma)

(Juridinio asmens statusas, pavadinimas, jmonés kodas / fizinio asmens vardas ir pavardeé, asmens kodas)

Lietuvos kariuomenés Lietuvos didZiojo kunigaikscio
Vytenio bendrosios paramos logistikos batalionas

LANKYTOJU SARASAS
Nr.

(data ir numeris)

................................................ (juridinio asmens pavadinimas / fizinio asmens vardas ir pavardé) darbuotojy,

kurie pagal sutart] ........ccceeeevvrerreenne. (sutarties data ir Nr.) VYKAYS ...coovvvveeiriiiiiiiiiiennns (veiklos rusis pagal
sutartinius jsipareigojimus, pvz., statybos darbus, teritorijos valymo darbus ir
DATL) eeeeeeeneeeeeee et eee et et rastsasesaesensaastesaeseasensensassensassenressenransensanstnrensensensnrensrnsenennres (krasto apsaugos sistemos

vieneto, kuriame bus vykdomi darbai, pavadinimas ir adresas), sqraéas:

Asmens dokumento
. Asmens .
pavadinimas (pasas / Dirbs
) ) .. ) ) dokumento
Eil. . Vardas ir | Gimimo . . | asmens tapatybes kortele / nuo ...
Pareigos . Pilietybé 1 . Nr.,, [y
Nr. pavarde data leidimas nuolat gyventi L iki
. . i galiojimo
Lietuvoje / leidimas data (datos)
laikinai gyventi Lietuvoje)
Eil
. Transporto priemonés gamintojas ir modelis Valstybinis numeris
Nr.

Patvirtinu, kad darbuotojai informuoti apie tai, kad atvykdami j........cccccevvivriiiiiniiinncieennen.
(krasto apsaugos sistemos vieneto pavadinimas) teritorija turi turéti asmens tapatybe ir pilietybe patvirtinantj
dokumentg (nurodyta sarase) ir privalés laikytis nustatyty vidaus saugumo taisykliy.

(juridinio asmens vadovo / fizinio asmens vardas ir pavardé, parasas)




